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instructions/
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instructions sur la presentation
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NA
British Columbia
NA

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION  
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Issuing Office - Bureau de distribution
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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This solicitation amendment is to promulgate the bidder questions and Canada responses 
 

No: Bidder questions Canada responses 
1 A sailboat with an entirely aluminum hull is 

proven in several seas around the world, 
would that be acceptable?  

DND requires a Fibreglass construction 
because that is most easily maintained on the 
West Coast and where the Victoria based 
sailboat maintenance expertise lies.  The 
assessment is that given the abuse and the 
common ownership that the vessel will face, 
the complexity of Aluminum corrosion, galvanic 
issues, and inexperience would present an 
unnecessary risk to the hulls.  Fibreglass 
remains the requested option. 

2 Would participation in 1/3 European 2/3 
Canadian be acceptable 

Yes, DND has no preference. 

 
 

All terms and condition remain unchanged 


